ROZDZIAL 7: MONTAZ PROMIENNIKOW TYPU "U*

Krok 7.6: taczenie rur

Krok 7.7: Montaz ksztattki rurowej typu U

Zespot wspornika
dystansowego dla
promiennikow typu “U”

Opis Nr czesci

Tuleja zaciskowo-taczaca 01329600
Ksztattka rurowa typu U 01335901
Zespot tulei zaciskowej i zamka $lizgowego 01329700

Tuleja zaciskowo-tgczgca

Ksztattka rurowa typu U
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Krok 7.8: Montaz reflektora

Reflektor

Opis Numer czesci
Reflektor 02750303
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ROZDZIAL 7: MONTAZ PROMIENNIKOW TYPU "U*

Krok 7.8.1: Montaz reflektora, zaciskéw sprezynujacych "U" i wspornika reflektora

Rysunki pogladowe promiennika zamieszczone w
Rozdziale 7 maja charakter schematyczny i daja
ogdlne wskazowki, gdzie nalezy montowac wieszaki,
wsporniki reflektora i zaciski sprezynujace "U". Aby
zapewni¢ mozliwos$¢ dylatacji reflektoréw stosuje
sie kombinacje zaciskow sprezynujacych "U" i

wspornikéw reflektora. Miejsce umieszczenia
wspornikéw reflektora i zaciskow sprezynujacych "U"
zalezy od konkrefnych indywidualnych warunkow
montazu. Nalezy przy tym dochowac¢ nastepujacych
zasad:

Dekiel koncowy_~

2

-

Zacisk
sprezynujacy
U

2. Potaczenie miedzy pierwszym i drugim reflektorem
jest typu przesuwnego. Tak wiec kazde trzecie
potaczenie reflektora musi by¢ przesuwne. Przesuwne

b.) uzycie podpory reflektora z poluzowanymi
blachowkretami.

\

przesuwne -
opcja A

3. Pozostate zaktadki reflektorowe muszg byé
mocowane w sposob nieprzesuwny. Aby
zamontowac reflektory w sposob
nieprzesuwny nalezy uzy¢ podpory reflektora
i dokreci¢ blachowkretami. * Po wtozeniu obu
reflektorow do wieszaka nalezy uzy¢ zaciskow
sprezynujgcych “U” i blachowkretow. Taki
zespot trzech reflektorow potaczonych razem
musi by¢ przymocowany do rury przy pomocy
co najmniej jednej podpory reflektora z
dokreconymi blachowkretami.

Opis Numer czesci
Komplet wspornikéw reflektora 03050010
Pretowa spinka rury 91908004

Wspornik reflektora (ptaskownik| 03050000
Blachowkret #8 x 3/4 (3.9 x 19 mm) 94320812
Zestaw zaciskow sprezynujacych "U" 91107720
Dekiel koAcowy reflektora 027508XX

1. Pierwszy po palniku reflektor musi by¢ podparty posrodku
przy pomocy wspornika reflektora i docisniety blachowkretami.

potaczenie uzyskuje sie przez: Potaczenie
a.) wiozenie obydwu reflektoréw do wieszaka przesuwre -
(nie jest potrzebna podpora reflektora). opcja B

Po%qczenie/{ -7

Dokreci¢

Preto;va spinka rury blachowkret

Wspornik reflektora
(ptaskownik)

Wspornik
reflektora

Poluzowac¢ wkrety
(odstep 2 mm)

Dokrecic
blachowkrety

Zacisk
sprezynujacy “U”
(2 zaciski na 1
zaktadke reflektora)
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ROZDZIAL 8: ZESTAWIENIE | MONTAZ PROMIENNIKOW W SYSTEMIE WIELOPALNIKOWYM ("MULTIBURNER")

8.1 Montaz wstepny Sprawdz i zastosuj projekt kolektora spalin dla

Patrz Strona 10, Rozdziat 6 dotyczacy montazu konkretnej instalacji.

promiennikoéw typu liniowego.
Patrz Strona 21, Rozdziat 7 dotyczacy montazu
promiennikow typu "U".

Rysune 22: Montaz przepustnicy z kotnierzem przytaczeniowym

Zespot przepustnicy z kotnierzem

Rura

wentylatorowa Uwaga: montowac przy

catkowicie otwartej
przestonie przepustnicy

Rysunek 23: Przyktadowy zestaw kolektora spalin (kombinacja promiennikéw typu liniowego i "U)

BH25UT BH25UT BH25UT
A A A

Typowy zestaw wentylatora

(pompy prézniowej) —Kolektor spalin

d=150mm

Wieszak kolektora
d=150mm Kolektor spalin
d=150mm

%% = = | Max 400051
T i 50 )
i nik/

Typowa

{3
Tr()J' I
(100 x 100 x 100)
przepustnica
Krzyzak Krzyzak
(100 x ooy 70 150) (100 x TN 150) Ztgczka
wewnetrzna
kolektora
Wieszak kolektora
d=100mm

L Reduktor

(100 x 150)

UWAGA: Upewnic sie, ze kazde
potaczenie kolektora spalin jest

uszczelnione silikonem. i i i

BH25ST BH25ST BH25ST
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ROZDZIAL 9: MONTAZ PALNIKA | WENTYLATORA

ROZDZIAL 9: MONTAZ PALNIKA i WENTYLATORA
Krok 9.1: Montaz palnika

Uszczelka

Podktadka blokujgca

Sruba
(dokreci¢ z sitg
~ 13.5 Nm, 120in Ib)

Palnik
Opis Nr czesci “
Sruba 04273914 TS
Podkfadka blokujaca 96411600 N
Uszczelka 02568200 IR
Panik 07 20X%xx S

Krok 9.2: Zespét wentylatora

Zespot wentylatora

Uwaga: Uszczelni¢
silikonem (Zalecane)

Adaptor rury wentylatorowej

m\ Sruba
(dokreci¢ z sitg,

- ~ 2Nm, 18 in Ib)
Przykreci¢ adaptor z -
ustawieniem jego zacisku ¥, ®
w gornej pozycji

Opis Nr czesci
Zespot wentylatora Patrz wykaz czesci
Adaptor rury wentylatorowej C1323B
Sruba C0061B
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Krok 9.3: Montaz wentylatora w promiennikach typu liniowy i "U"

Dokreci¢ zacisk by rura nie

/ mogta sie wysungé

/— Zespot wentylatora

Rura wentylatorowa

Krok 9.4: Montaz wentylatora w promiennikach typu podwéjny liniowy

/— Zespot wentylatora
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ROZDZIAL 9: MONTAZ PALNIKA | WENTYLATORA

Krok 9.4.1: Montaz wentylatora w promiennikach typu podwéjny liniowy (ciag dalszyl

tancuch podwieszajacy

Szekla

Trojnik

Sruba rzymska do
regulacji wysokosci

Zespot
wentylatora

Krok 9.5: Zespét wentylatora 83/90 BTLW w systemie wielopalnikowym
(Poziomy lub Pionowy wylot spalin)

1« Kratka poziomego

Wentylator spalin
model 83 lub 90 BTLW

Rekaw do kratki
poziomego
wylotu spalin

Przebieg rurki
kondensatu do
nizszego poziomu

MU

fx wylotu spalin

Kolano poziomego
wylotu spalin

/ Trojnik pionowego

’/Stozek wlotu spalin

wylotu spalin

Trojnik

=

Dekiel z kré¢cem
dla kondensatu
Chwytacz skroplin
(kondensatu)

Opis Nr czesci
Tréjnik pionowego wylotu spalin C1324B
Kolano poziomego wylotu spalin C1325B
Rekaw do kratki poziomego wylotu spalin C1326B
Kratka poziomego wylotu spalin S5055F
Dekiel z kré¢écem dla kondensatu 4”7 02718851
Dekiel z kré¢écem dla kondensatu 6”7 02718852
Chwytacz skroplin (kondensatu) 01327000

Dwustronna ztgczka
wewnetrzna kolektora spalin

Rura kolektora spalin
(np. spiralna, nie “spira”)

UWAGA: Chwytacz skroplin
musi by¢ wypetniony wodg
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ROZDZIAL 10: OPCJONALNE AKCESORIA DO PROMIENNIKOW
10.1 Montaz bocznego wydtuzenia reflektora
Krok 10.1.1: Montaz wspornika bocznego wydtuzenia reflektora

Rura Reflektor
Y Wieszak rury i reflektora

Wspornik reflektora

Wspornik bocznego
wydtuzenia reflektora
(2szt. na reflektor)
Zastosowac¢ dodatkowe
wsporniki w przypadku
mocniejszych ruchéw
powietrza w otoczeniu

|

promiennika
Opis Nr czesci
Wspornik bocznego wydtuzenia reflektora | S7377K
Boczne wydtuzenia reflektora 01368000
Zaciski podtrzymujace 02751200
Boczne wydtuzenia reflektora 01329910

Krok 10.1.2: Montaz bocznego wydtuzenia reflektora

Blachowkret (3.9 x 9.5mm) (#8 x 3/8")

Wycig¢ otwory w
bocznym reflektorze na
wieszak i wspornik

Zacisk podtrzymujacy
(2szt. na reflektor)

Boczne wydtuzenie reflektora
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ROZDZIAL 10: OPCJONALNE AKCESORIA DO PROMIENNIKOW

10.2 Montaz oston dekoracy jnych
Krok 10.2.1 Montaz ostony dekoracy jnej

Wieszak rury i reflektora

Reflektor

Ramka (listwa) sufitu podwieszanego

Krok 10.2.2 Montaz ostony ramki sufitu podwieszanego

Krok 10.2.3 Montaz bocznego wydtuzenia reflektora w ostonach dekoracy jnych

sl . Wycigé w bocznych
UWAGA: Jesli ostony dekoracyjne montowane A
sg W obszarach, gdzie moze wystgpic¢ wydhuzeniach otwory na

mocniejszy ruch ppwietrza, to zaleca sie uzyé wieszak rury i reflektora
jeden blachowkret (3.9 x 9.5mm) na kazde

boczne wydtuzenie reflektora w celu

przymocowania go do

gtéwnego reflektara. F— '\

<¢ Wkreci¢ Srube w otwor

Dystans "A" Boczne wydluzenie reflektora
Minimum Maksimum Nr czesci Szeroko$¢
4 cm (2") 15 cm (6") 01370408 20 cm (8")

15 cm (6") | 26 cm (10") 01370412 30 cm (12"

26 cm (10" | 37 cm (147 01370416 40 cm (16"
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10.3 Montaz siatki zabezpieczajace]

Krok 10.3.1: ZatoZenie kapturkéw silikonowych

Kapturek silikonowy

Nr czesci

08050002
91915951-6P

Opis

Sekcja siatki zabezpieczajace]j 08050001

Element koncowy siatki

silikonowy

Kapturek

A
¥

/

/

/

/

W e

0

D

Obré¢ o 90

Krok 10.3.2: Zatozenie elementu koficowego siatki

koncowy siatki

Pociggnij na zewnatrz

Krok 10.3.3: Montaz siatki zabezpieczajacej

Reflektor

Koncowa sekcja siatki

zabezpieczajacej
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ROZDZIAL 10: OPCJONALNE AKCESORIA DO PROMIENNIKOW

10.4 Montaz ostony zabezpieczajacej typowej w obiektach sportowych
Krok 10.4.1: Montaz ostony zabezpieczajace]

Opaska — stal nierdzewna

Wieszak rury i reflektora

Opis Nr_czesci Ostona zabezpieczajgca
Ostona zabezpieczajaca df. 2438 mm | EO009855

Ostona zabezpieczajaca dt. 1524 mm C2329B

Opaska ze stali nierdzewne] S5218W

Krok 10.4.2: Mocowanie ostony zabezpieczajace]

Opaska — stal nierdzewna

Wieszak rury i reflektora

Reflektor

Ostona

I==IS

i i Blachowkret # 8 x 3/8 (3.9 x 9.5 mm)
zabezpieczajgca
Nakretka blaszana
Opis Nr czesci
Nakretka blaszana C1088B
Blachowkret #8x3/8 (3.9x9.5mm| | C10898

Krok 10.4.3: Laczenie oston zabezpieczajacych
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10.5 Montaz reflektora ostonowego
Krok 10.5.1: Montaz wieszaka reflektora ostonowego

Reflektor

Pret nagwintowany

Opis Nr czesci
Komplet reflektora ostonowego dt. 101 cm | S7399K
Zespot wieszaka C0318B
Pret nagwintowany M6 x 90 C0693B
Nakretka szeséciokatna Mé CO0090B

Krok 10.5.2: Montaz reflektora ostonowego

\— Reflektor ostonowy

<— Wspornik reflektora ostonowego

Opis Nr czesci

Komplet reflektora ostonowego dt. 101 cm S7399K
Reflektor ostonowy dt. 101 cm C0521B
Nakretka Mé CO090B
Wspornik reflektora ostonowego 02751700

N Nakretka szesciokgtna

Krok 10.5.3: Regulacja wysoko$ci zawieszenia reflektora ostonowego
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ROZDZIAL 11: WENTYLACJA

ROZDZIAL 11: WENTYLACIA

AOSTRZEZENIE

Zagrozenie zatruciem
tlenkiem wegla

Promienniki instalowane bez
odprowadzenia spalin na zewnatrz
budynku muszg by¢ sprzezone z
odpowiednio wydajnym systemem
wentylacji budynku.

Promienniki nalezy montowaé
zgodnie z Instrukcja Montazu
Obstugi i Serwisowania.

Nie stosowanie sie do powyzszych
zalecen moze powodowac¢ $mieré¢
lub obrazenia.

11.1 Montaz promiennikbw z odprowadzeniem
spalin

Kréciec wylotu spalin z wentylatora moze byc¢
usytfuowany poziomo Ilub pionowo. Uktad
odprowadzenia spalin powinien by¢ wykonany ze
stali nierdzewnej zgodnie z krajowa norma, a jego
minimalna $rednica musi wynosi¢ 100 mm. Uktad od
strony wentylatora musi by¢ przystosowany do
potaczenia z kré¢cem kotnierzowym wentylatora o
Srednicy 100 mm.tacznie kanat powietrza do spalania
i uktad odprowadzania spalin nie moga by¢ dtuzsze
niz 10 m. Uktad odprowadzania spalin musi by¢
izolowany: dla modeli BH 15 i BH 20, jezeli jego
diugos¢ jest wieksza niz 5 m; dla modelu BH 25,
jezeli jego dtugoé¢ jest wieksza niz 8 m. Jezeli
niezbedne jest uzycie wiecej niz dwoch kolanek 45°
nalezy sie skontaktowac¢ z producentem. Uktad

odprowadzenia spalin musi posiada¢ wtasne
zawieszenie.

Wentylatory Uktad poziomy Uktad pionowy
Model 83 BTLW 190 x 75 [rozmiar otworu) $rednica 150 mm
Model 90 BTLW 190 x 75 [rozmiar otworu) $rednica 150 mm

11.2 Wymagania odno$nie wentylacji

Szczegobdtowe wymagania odnosnie doptywu
powietrza sa podane w odpowiednich normach
krajowych. Do budynku nalezy doprowadzi¢
wystarczajaca ilo$¢ powietrza zarbwno do spalania
jak i do wentylacji. Otwory wentylacy jne powinny
mie¢ minimalny opér. Nie wolno |lokalizowa¢ otworow
wentylacyjnych w miejscach gdzie moga by¢ one
tatwo zablokowane lub zalane oraz w poblizu
jakiegokolwiek wylotu spalin lub wylotu uktadu
odprowadzenia palnych par.

11.2.1 Montaz odprowadzenia spalin

Jezeli promiennik posiada uktad odprowadzenia spalin
to przestrzen, w ktérej on sie znajduje musi posiadac
state otwory wentylacyjne o minimalnej efektywnej
powierzchni 4,5 cm? na kW mocy wejsciowej. Jezeli
stosowana jest wentylacja mechaniczna minimalny
strumien powietrza powinien wynosi¢ 2,35 m*/h na
kW mocy wejsciowe]. Jezeli uklad odprowadzenia
spalin przechodzi przez $ciane, to musi on byc¢
zakonczony na zewnatrz koncéwka wiatroodporna
aby zapobiec powstaniu wstecznego ciagu.

ledli odpowiednie przepisy krajowe w tej kwestii
stanowia inaczej, to nalezy sie do nich bezwzglednie
zastosowac.

Rysunek 24: Szczegét podtaczenia ukladu odprowadzenia spalin

Rura wentylatorowa /

Nakretka
Podktadka sprezynujgca

Sruba
(dokreci¢ z sitg 2 Nm
18 in IN .
Adaptor spalin o4
Uktad
odprowadzenia
spalin

Zespot
N wentylatora
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Rysunek 25: Wymiary dotyczace podtaczenia uktadu odprowadzenia spalin

Koniec rury

H‘C:H

Rura

wentylatorowa< Wentylator<

Model wentylatora A B C

Torin DSF-133-42 79 mMm | 95 mm | 45 mm
Torin DSA-524-202 | 86 mm |102 mm | 51 mm
Magnetek JF1G 89 mm [102 mm | 51 mm

11.3 Dostarczanie powietrza do spalania z
zewnatrz

lezeli jest to konieczne, mozna doprowadzi¢ czyste
powietrze do skrzynki palnikowej poprzez kréciec
czerpalny zamontowany z tylu palnika w miejsce
istnie jacej przestony zatrzymujacej pyt. Patrz rozdziat
I'1.1 Strona 39 odnosénie zaleceh dotyczacych
dlugosci kanatu. Kanat powietrza powinien by¢
poprowadzony mozliwie prosto, nie nalezy uzywac
kolanek o kacie mniejszym niz 45°. Jezeli konieczne
jest zastosowanie wiecej niz dwoch kolanek o kacie
45° nalezy sie porozumie¢ z producentem. Kanat
Swiezego powietrza musi posiada¢ wiasne
zawieszenie.

11.3.1 Wymagania odno$nie dostarczania
powietrza

lezeli doprowadzane jest $wieze powietrze nalezy
sie stosowac¢ do jednej z ponizszych zasad.

* jezeli kanat odprowadzenia spalin przechodzi
przez dach to kanat §wiezego powietrza moze
przechodzi¢ przez dowolna éciane [pafrz rysunek
27a).

» jezeli kanal wylotu spalin i $wiezego powietrza
przechodza przez ten sam dach to odlegtos¢
miedzy nimi wynosi¢ musi co najmniej 1 m [patrz
rysunek 27b].

* jezeli kanal wylotu spalin i $wiezego powietrza
przechodza przez jedna $ciane to kanat wylotu
spalin musi by¢ co najmniej o 1 m wyzej niz
kanat $wiezego powietrza (patrz rysunek 27c.

Rysunek 26: Kréciec czerpalny powietrza do spalania

Palnik

Przestona

Opis Nr czesci
Przestona zatrzymujaca pyt 07230000
Kréciec czerpalny $wiezego powietrza 07260000

zatrzymujgca pyt

Kréciec czerpalny $wiezego
powietrza o srednicy 100 mm
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ROZDZIAL 11: WENTYLACIA

Rysunek 27: Rozmieszczenie kanaléw doprowadzenia powietrza | odprowadzenia spalin

/\ Wyrzut spalin
/ o
— :l

Czerpnia Sciana

A

<«— Min. 1 m.—>|

Wyrzut spalin
Czerpnia 4 P

Wyrzut spalin

O
Min. 1 m
N

W
Czerpnia

11.4 WspéIny kanat powietrza

lezeli stosowany jest wspélny kanat doptywu
powietrza to nalezy sie upewni¢, ze powierzchnia
wspoélnego kanatu powietrza odpowiada sumie
powierzchni wszystkich kanatow.
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ROZDZIAL 12: DOPROWADZENIE GAZU

A OSTRZEZENIE

7Y

Zagrozenie pozarowe

Podtaczajagc gaz do promiennika zgodnie z
rysunkiem 28 nalezy uszczelnié¢ ztacza instalacji
gazowej.

Gietkie przewody gazowe moga ulec peknieciu
podczas ich skrecania.

Instalacja gazowa moze podczas normalnej pracy
ulega¢ dylatacji.

Nie stosowanie sie do powyzszych zalecen moze
spowodowaé smier¢, zranienie ludzi lub

uszkodzenie obiektu.

Licznik gazu powinien by¢ montowany do
przytacza gazowego przez firme rozprowadzajaca
gaz.

Istniejacy licznik gazowy powinien by¢
sprawdzony, najlepiej przez firme
rozprowadzajaca gaz, w celu stwierdzenia, ze
licznik jest odpowiedni do wymaganych natezen
przeptywu gazu.

Instalacja gazowa powinna by¢ wykonana
zgodnie z krajowymi przepisami. Rura od licznika
do promiennika (promiennikdéw) musi posiada¢
odpowiednia $rednice. Nie nalezy uzywac rur o
mniejszej $rednicy niz $rednica ztacza gazowego
na wlocie do promiennika.

Podtaczy¢ promiennik do gazu zapewniajac, ze
kohcowe podtaczenie jest wykonane z ponizszymi
zaleceniami:

* orurowanie powinno by¢ wykonane z uzyciem
$rednio- lub grubosciennych rur zgodnie z
krajowymi normami i zakohczone gwintem R
1/2 (1/2” BSPT) zorientfowanym w sposéb
pokazany na rysunku 28 (strona 42);

* bezposrednio przy promienniku nalezy
podtaczy¢ zawér odcinajacy i ztaczke Rp 1/2
(1/2” BSPT);

* elastyczny metalowy przewoéd gazowy jest
podtaczony bezposrednio do ztaczki palnika Rp
1/2 (1/2” BSP). Gietkie potaczenie metalowe
musi spetnia¢ wymagania krajowych norm.

WAZNA UWAGA: Cata instalacja musi byé poddana
prébie szczelnosci oraz sprawdzona pod
wzgledem jakosci zgodnie z krajowymi normami.

Rysunek 28: Podlaczenie gazu przy pomocy przewodu gietkiego ze stali nierdzewnej

Elastyczny przewdd ze
stali nierdzewne.

Dtugos¢ 1000 mm. iiE —
U o @
Minimalny promien N /
inani S
zginania 140 mm. § Rura gazowa
S| zasilajgca

Przy podtaczaniu
elastycznego przewodu
gazowego nalezy
uchwyci¢ kluczem rurowa
Zlaczke gazowa

Nie stosowanie sie do
zalecen moze
spowodowac
uszkodzenie produktu

Elastyczny

przewdd 545 mm
gazowy  minimum

- Palnik
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ROZDZIAL 13: POtACZENIA ELEKTRYCZNE

ROZDZIAL 13: POLACZENIA ELEKTRYCZNE

A OSTRZEZENIE

zasilanie.

zrodta pradu.

pradem.

Zagrozenie porazeniem pradem
Przed serwisowaniem nalezy odtaczy¢

Urzadzenie nalezy podtaczy¢ tylko do
wiasciwie uziemionego (zerowanego) S ‘

Nie stosowanie sie do powyzszych zalecen
moze spowodowaé $mier¢ lub porazenie

Urzadzenie nalezy podtaczy¢ do zrédta pradu za
pomoca wtyczki z trzema bolcami poprzez
dwupolowy odtacznik z bezpiecznikami o minimalne]
odlegtosci stykébw 3 mm na kazdym biegunie.
Odtacznik powinien posiada¢ bezpiecznik 3A. Palnik
wyposazony jest w bezpiecznik 2A. Przy
standardowym wykonaniu palnika nie ma kontroli
potaczen. Odtaczanie jest dokonywane przez
przerwanie gtéwnego zasilania. Szczegoty
zewnetfrznych potaczen elektrycznych po jedynczych

promiennikow liniowych i podwéjnych liniowych oraz
wielopalnikowych podano w rozdziatach 13.1 do
13.4 [strony 43-44). Wszystkie potaczenia elektryczne
musza spetnia¢ aktualne przepisy dotyczace potaczen
elektrycznych oraz inne lokalne przepisy. Przed
zdjeciem bocznej pokrywy palnika zawsze nalezy
odtaczy¢ zasilanie elekiryczne palnika i odtaczy¢
wtyczke.

13.1 Typowy schemat zewnetrznych potaczen elektrycznych dla uktadéw BLACKHEAT® (uktady liniowe

lub typu "U’)
—— L~ PROGRAMATOR|__| .
sy, ] - Sy e i SO 1) SPORSS
— uziemieni
50Hy TERMOSTAT e l
1 faza
— Uziemienie
Palnik 1 Palnik 2

Wentylator 1

Wentylator 2 Wentylator 3

13.2 Typowy schemat zewnetrznych potaczenh elekirycznych dla uktadéw BLACKHEAT® (podwéjne

uktady liniowe - wariant 1)

Palnik 1

—— —L—pPROGRAMATOR | | ...
_.\-—N_ LUB UN- — o
230V TERMOSTAT |— Uziemienie
50Hz ] ]
1 faza

— Uziemienie

Wentylator
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13.3 Typowy schemat zewnetrznych potaczenh elektrycznych dla uktadéw BLACKHEAT® (podwéjne
uktady liniowe - wariant 2)

L PROGRAMATOR ||

230V TERMOSTAT [ Uziemienie — [ [ T """ " "7 7777 rmmmmrmoomosmssssmoosmmsm ooy -
50Hz 4]
1 faza

— Uziemienie

Wentylator
Palnik 1 [ Palnik 2

13.4 Typowy schemat zewnetrznych potaczen elekirycznych dla uktadéw BLACKHEAT®
(wielopalnikowych - "Multiburner”)

— L = N ———————————————————————_————————————
~—NH rogégrgator N e D (S o
230V — Uziemienie ] T
50Hz —[ —l
1 faza
Uziemienie ‘
Palnik 1 Palnik 2 Palnik 3
83/90
Wentylator BTLW
Palnik 4 Palnik 5 Palnik 6
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13.5 Schemat wewnetrznych potaczef elektrycznych dla uktadéw BLACKHEAT®

STEROWNIK AUTOMATYCZNY ELEKTRODA
7 N = szary  E—
czujnik
FILTR 12 3 4 5 6 7 8 910 J_ )
) l ORCRE; Q ONO®) ®) fioletowy = §‘§—
nie)ieskiiﬁ/ony B3B8 | @
= niebieski g‘ §ﬁ g
PRESOSTAT 538
brgzowy— o=
230V, 50 Hz 1 faza czarny Lo
brazowy GNIAZDO c 5% | N3
ZASILANIA »zarny—U: o8 T
N
. 3 <<
N [— - brazowy — biaty ”55 a
L S niebjeski 26ty 5% [543
27,7 230V B 26ty S
s g 3~2 3
BEZPIECZNIK S *3l 2
N LAMPKA ) 8
GNIAZDO SYGNALIZACYJNA 3 2
WENTYLATORA — WENTYLATORA » >
N ) niebieski oo
E niebieski K
LAMPKA - brazowy- -1 |
2 czamy A PALRIA T\~ - niebieski—
bragzowy
zielony/zotty—)  EV1 o Heve
oy
— UZIEMIENIE =
ZAWOR GAZOWY
Styk beznapieciowy
Gniazdo (opcjonalnie)
gtéwnego
zasilania

Podtaczenie wentylatora
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ROZDZIAL 14: DZIALANIE PROMIENNIKA

Rysunek 29: Diagram czasowy dziatania promiennika

T3 Tyg Tg Te T7

To Tq4 T3
LEGENDA s
—oEo— Termostat @
_O
—@» Wentylator
-0 Lampka
Presostat Sygnalizacyjna
Wentylatora
_®_ Lampka /\7\
neonowa ﬁx
/\7\ Zapton ?
Zawor
gazowy —
Lampka
Sygnalizacyjna
. Palnika
E Detekcja
ptomienia
'p
Sygnat 20s
zablc_)kowania
(opcja) okofo 45sek.

-
P Ts
20s 10s

Praca przerwana zadziataniem
gtbwnego detektora ptomienia

14.1 Wskaznik blokad promiennika (opcjonalny)

W przypadku zaniku ptomienia podczas pracy
promiennika zwierany jest beznapieciowy styk, co
umozliwia uzyskanie w programatorze BZC ROBERTS
GORDONE®, w uktadach BMS itp. sygnatu i
precyzyjnego wskazania, ktéry promiennik nie
pracuje. Jezeli promiennik jest wyposazony we
wskaznik blokad (beznapigciowy) nalezy zainstalowac
dodatkowy przewdd od zespotu beznapieciowych
stykow promiennika do komputera nadzorujacego
prace systemu grzewczego. Sekwencje alarmow
pokazano na rysunku 29 (strona 46).

UWAGA: Sygnat od 45 sekundowego okresu
przedmuchu musi by¢ skasowany.

14.2 Sprawdzanie

Sprawdzi¢, czy promiennik jest podtaczony do Zrédta
gazu (instalacja odpowietrzona, zagazaowana) i
Zrodta pradu.

Upewni¢ sie, ze wszystkie wytaczniki czasowe i

termostaty sa w potozeniu: "zapotrzebowanie ciepta”.

Po odcieciu doptywu gazu przez zamkniecie kurka
gazowego przy promienniku oraz po odcieciu
zasilania elekfrycznego przez wytaczenie odlacznika
oraz wy jecie wtyczki urzadzenia otworzy¢ panel
regulacji palnika zamkniety przy pomocy centralnej
Sruby.

46

Usuna¢ plombowana $rube z punktu kontroli ci$nienia
oraz kolpak regulatora palnika.

Otworzy¢ kurek odcinajacy i podtaczy¢ wtyczke
zasilajaca. Upewnic sie, Ze programator lub termostat,
o ile jest podtaczony, jest w potozeniu wymagajacym
petnego doptywu gazu. Wtaczy¢ zasilanie elektryczne.
Powinna nastapi¢ sekwencja opisana powyzej. Jezeli
nie, nalezy wykry¢ usterke postepujac wedtug
procedury lokalizacji usterek. Po ustabilizowaniu sie
ptomienia nalezy sprawdzi¢ cinienie gazu i jezeli to
konieczne - wyregulowac. Patrz dane na tabliczce
znamionowej palnika.

Sprawdzi¢ ci$nienie na wy jéciu z zaworu gazu [pafrz
rozdziat 18.9.4 - strona 60].

Odtaczy¢ zasilanie elektryczne (wylaczy¢ promiennik)
i zdemontowa¢ manometr. Wkreci¢ $rube w punkf
kontroli ci$nienia i sprawdzi¢ szczelno$¢. Zatozy¢
kolpak regulatora. Zamontowac¢ pokrywe boczna
palnika.

14.3 Pierwsze uruchomienie
wielopalnikowe - "Multiburner”)

(uktady

14.3.1 Sprawdzi¢, czy promiennik jest podtaczony
do zroédia gazu l(instalacja odpowietrzona,
zagazaowanal i zrodta pradu.
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14.3.2 UPEWNIC SIE, ze wszystkie przepustnice sa w
pelni otwarte.

14.3.3 Przy odcieciu doptywu gazu do kazdego
palnika (przy pomocy kurkéw odcinajacych przy
urzadzeniu) i przy wylaczonym zasilaniu elektrycznym
otworzy¢ panel regulacji zamkniety przy pomocy
dwoch blachowkretow.

14.3.4 Upewnic¢ sig, ze wszystkie wytaczniki czasowe
i termostaty sa w potozeniu: "zapotrzebowanie
ciepta’.

14.3.5 Wtaczy¢ napiecie elekiryczne na gtéwnym
odtaczniku. Spowoduje to start wentylatora spalin.
14.3.6 Ustawienie ssania na "zimno".

Sprawdzi¢ podci$nienie na kazdym palniku przez
podtaczenie manometru do tréojnika wytacznika
granicznego cisnienia [presostatu) po stronie wejscia
do palnika. Ustawi¢ przepustnice tak, by ssanie
wynosito 1,9 mbara. Powtoérzy¢ czynno$¢ dla
pozostatych palnikéw.

14.3.7 Powyzej opisane czynnosci rozpoczyna sie
od palnika kohcowego fzn. najbardziej oddalonego
od wentylatora spalin. Przy podtaczonym manometrze
(w sposdéb opisany powyzejl, otworzy¢ zawér
gazowy odcinajacy urzadzenie, wtaczy¢ wtyczke
elektryczna urzadzenia, zresetowac¢ wytacznik
graniczny ci$nienia przez usuniecie ssania po stronie
wlotowe]j wytacznika cisnienia, odczekanie kilka
sekund i ponowne podtaczenie. Powinna nastapi¢
sekwencja pracy opisana w rozdziale 14 na stronie
46. lezeli nie, nalezy wykry¢ usterke postepujac
wedtug procedury lokalizacji usterek. Po
ustabilizowaniu sie ptomienia nalezy sprawdzi¢
cisnienie gazu i jezeli to konieczne - wyregulowac.
Patrz dane na tabliczce znamionowe]j palnika.
Sprawdzi¢ cisnienie na wy jsciu z zaworu gazu. Patrz
rozdziat 18.9.4 - strona 60 w celu uzyskania
informacji o nastawianych wartosciach cisnienia lub
odczytac z tabliczki znamionowej. Odtaczy¢ zasilanie
elektryczne (wytaczy¢ promiennik] i zdemontowa¢é
manometr. Wkreci¢ srube w punkt konfroli ci$nienia i
sprawdzi¢ szczelno$¢. Zatozy¢ kotpak regulatora.
Powtoérzy¢ powyzsze czynnosci dla pozostalych
palnkéw w systemie. Zamkna¢ panel regulacji przy
pomocy dwdch blachowkretéw.

14.3.8 Ustawienie ssania na "goraco".

Podtaczy¢ wszystkie palniki uktadéw i umozliwi¢
osiagniecie petnej temperatury pracy promiennika
(okoto 20 minut). Na kazdym palniku ponownie

sprawdzi¢ ssanie na "goraco’ na trojniku wytacznika
granicznego ciénienia po stronie wejscia do palnika.
Ponownie ustawi¢ przepustnice, by ssanie na "goraco’
wynosito 1,5 mbara, a nastepnie zablokowac¢
przepustnice [by nie ulegta samoczynnie przestawieniu).

14.4 Sprawdzanie systemu

Ponownie wilaczy¢ zasilanie i upewni¢ sie, Ze nastapit

zapton. Przeprowadzi¢ nastepujace ftesty ukfadu:

* Podczas pracy odcia¢ doptyw gazu na kurku
odcinajacym urzadzenia: promiennik powinien
natychmiast wytaczy¢ sie i po jednej probie
ponownego zapalenia powinien przej$¢ w stan
blokady.

* Tylko ukfad liniowy i podwéjne uktady liniowe:
podczas pracy odtaczy¢ wtyczke wentylatora
od palnika; w ciagu 3sekund uktad powinien sie
wytaczy¢ potwierdzajac prawidlowe dziatanie
wytacznika cisnieniowego (presostatu).

14.5 Instrukcja uzytkownika

Po zadawalajacych wynikach testéw nalezy sie
upewni¢, ze klient jest w petni zorientowany o
dziataniu systemu. Nalezy zwréci¢ uwage
uzytkownika lub kupujacego na waznos¢ informacji
zawartych w tej instrukcji oraz poinstruowa¢ go o
zasadach bezpiecznej pracy urzadzen. Nalezy rowniez
poinformowac¢ uzytkownika, ze w przypadku gdy
uktad dziata bez odprowadzenia spalin na zewnatrz,
to jakiekolwiek zmnie jszenie wydajnosci pro jektowe]
wentylacji grawitacyjnej wymaga albo
odprowadzenia spalin na zewnatrz albo montazu
dodatkowych otwordw wentylacy jnych.
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ROZDZIAL 15: INSTRUKCJA SERWISOWANIA

Wazna uwaga: Nie wolno uzywa¢ promiennika jako
podpory dla drabiny itp. Nalezy zawsze sprawdzi¢
szczelno$¢ instalacji gazowej po zakonczeniu
serwisowania lub wymianie czesci zwiazanych z
doprowadzeniem gazu. Po zakonczeniu usuwania
usterek, podczas ktérego dokonywano zmian w
potaczeniach elekirycznych, nalezy przeprowadzi¢
testy prawidtowosci:

A. ciagtosci uziemienia

B. polarnoéci

C. opornosci uziemienia.

15.1 Coroczna procedura serwisowa

Zaleca sie corocznie przeprowadzenie nizej opisanych
procedur. Najlepszym fterminem przeprowadzenia
serwisowania jest okres bezposrednio przed sezonem
grzewczym. Jezeli urzadzenia pracuja w warunkach
wysokiego zanieczyszczenia, fo moze sie okazag,

ze serwisowanie nalezy przeprowadzac czesciej.

Czestsze serwisowanie moze wystapi¢ rowniez w
przypadku, gdy do promiennikbw doprowadzane
jest powietrze z zewnatrz lub stosowane sa filtry
powietrzne.

Odtaczy¢ zasilanie gazowe i elektryczne. Odtaczy¢
wtyczke wentylatora od palnika. Odkreci¢ $ruby na
kotnierzu palnika - teraz mozna zdemontowac palnik.
Odkreci¢ sruby na kotnierzu krdé¢ca ssawnego
wentylatora - teraz mozna zdemontowac wentylator.
Zdemontowac¢ osobno wentylator i palnik, a
nastepnie wyczysci¢ obydwa elementy od wewnatrz
przy pomocy miekkiej szczoteczki lub sprezonego
powietrza. Nalezy to wykonywac ostroznie, aby nie
uszkodzi¢ wewnetrznych czesci palnika. Sprawdzi¢
czy wiatraczek wentylatora jest czysty i czy obraca
sie swobodnie. Podczas demontazu palnika nalezy
zwroci¢ uwage na to by nie uszkodzi¢ uszczelki na
kotnierzu rury palnikowej.

Elektrody stanowia integralna czes¢ palnika. Aby
sprawdzi¢ przerwe iskrowa nalezy odkreci¢ $rube
na elektrodzie i wyjac¢ ja, zwracajac przy tym uwage
aby nie uszkodzi¢ uszczelki. Przerwa iskrowa powinna
wynosi¢ okoto 3 mm.

Po demontazu palnika i wentylatora wyczysci¢
zewnetrzne powierzchnie rur promieniujacych
uzywajac pedzla oraz wytrze¢ wewnetrzna
powierzchnie reflektora migkka, wilgotna szmatka
oraz jezeli jest to konieczne stosujac detergent. Nie
wolno uzywac $ciernych $rodkéw czyszczacych.

Ponownie zamontowac¢ palnik i wentylator,
przeprowadzi¢ procedure sprawdzajaca opisana w
rozdziale 14.2 (strona 46).
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15.2 Demontaz elementéw

Odtaczy¢ promiennik od zasilania gazowego i
elekirycznego. Dostep do zespotu palnika uzyskuje
sie przez odkrecenie dwéch $rub i otwarcie bocznej
pokrywy zawieszonej na zawiasach. Dostep do
komory spalania uzyskuje sie przez demontaz
pokrywy komory spalania (7 $rub).

15.2.1 Elektroda
Rysunek 30: Potozenie dyfuzora palnika

Dyfuzor palnika
(wysrodkowany
poziomo)

Zespot elektrody

Dysza

Ptytka powietrzna

15.2.2 Gtowica palnika/dysza inzekcy jna

Po usunieciu pokrywy zespdt palnika jest w petni
dostepny. Odkreci¢ dyfuzor palnika. Wykreci¢
mosiezna dysze inzektorowa (zwezke). Montowa¢ w
odwrotnej kolejnosci.

15.2.3 Zawér elektromagnetyczny/regulator

Zdemontowac gtowice palnika. Odkreci¢ dwie $ruby
mocujace wspornik zaworu/regulatora. Wyciagnac¢
cztery przewody pomiedzy cewkami - zawér/
regulator i koncoéwki mozna wtedy wyciagna¢ z
komory.

Cewke/cewki mozna odtaczy¢ od korpusu przez
odkrecenie centralnej sruby. Montowa¢ w odwrotne]
kolejnosci.

Uwaga: Kabel uziemiajacy (O] ma kolor zétto - zielony.
15.2.4 Zesp6t automatycznej kontroli ptomienia
Odtaczy¢ czarny przewéd zaptonowy. Wyciagnac 10-
punktowa ztaczke. Wykreci¢ dwie $ruby z pokrywy.
Wymieni¢ w przypadku uszkodzenia. Montowac w
odwrotnej kolejnosci.
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15.2.5 Wytacznik graniczny ciénieniowy [presostat)
Odtaczy¢ dwa silikonowe wezyki impulsowe. Zdjac¢
przewody z trzech konektorkéw presostatu. Odkreci¢
dwie $ruby mocujace wytacznik cisnieniowy do
palnika. Zdemontowaé¢ go. Wymieni¢ wytacznik w
przypadku jego uszkodzenia.Monfowa¢ w odwrotne]
kolejnosci zwracajac uwage na to, by impulsowe
wezyki silikonowe byty przytaczone prawidtowo.
Uwaga: Kolory przewodoéw sa nastepujace:

NO - zétty

NC - biaty

Wspdlny - czarny
15.2.6 Lampki kontrolne
Usuna¢ wciskana ztaczke i wyja¢ lampke przez
przesuniecie w doét. Zamontowa¢ w odwrotfnej
kole jnosci.
15.2.7 Bezpiecznik
Wyciagna¢ oprawke bezpiecznika z panelu gniazda
zasilania.
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15.3 Lista sprawdzajaca podczas corocznej procedury serwisowej

Montaz, serwisowanie, coroczny przeglad promiennika musi byé
dokonany przez osobe (zaktad) uprawniona do montazu i
serwisowania gazowych urzadzeh grzewczych.

Nalezy przeczytaé starannie niniejsza Instrukcje przed
montazem, uruchomieniem lub serwisowaniem urzadzenia.

Otoczenie promiennika Nie wolno przechowywac lub uzytkowac fatwopalnych ciat statych,
cieczy lub par w poblizu promiennika. Jezeli sa one obecne to
nalezy je naftychmiast usunac.

Patrz Rozdziat 3 na stronie 3.

Pojazdy i inne obiekty Zachowa¢ odstep od materiatow tatwopalnych.

Nie wolno wieszac¢ lub umieszcza¢ na promienniku zadnych
przedmiotow.

Nalezy sie upewni¢ czy nie pozostawiono niczego pomiedzy
reflektorem i rura, lub na siatce zabezpieczajacej czy tez
dekoracy jnej.

Nalezy natychmiast usuna¢ obiekty, ktére znajduja sie w odlegtosci
mniejszej niz wymagane odstepy od materiatow tatwopalnych.

Patrz Rozdziat 3 na stronie 3.

Reflektor Nalezy sie upewni¢ czy na reflektorze nie ma zabrudzen, wgniecen,
zarysowan czy ftez znieksztatcen.

Nie nalezy uruchamia¢ promiennika jesli na reflektorze stwierdzono
wgniecenia, zarysowania czy tez znieksztatcenia.

Upewni¢ sig, ze przy montazu reflektoréw zachowano zalecane zaktadki.

Wyczysci¢ zewnetrzna powierzchnie reflektora miekka szmatka.

Rura spalinowa Instalacja odprowadzenia spalin musi by¢ nieuszkodzony. Uzywajac
latarki nalezy wyszukiwa¢ uszkodzen, peknie¢, korozji lub przerw
w faczeniach systemu wylotu spalin.

Powierzchnia tej instalacji musi by¢ wolna od brudu i kurzu.

Usuna¢ wszelkie $lady sadzy i smoty przy pomocy szczotki drucianej.

Rura zasysania do System doprowadzenia do palnika powietrza z zewnatrz obiektu
palnika powietrza z musi by¢ nieuszkodzony. Upewni¢ sie, ze system ten nie ma
zewnatrz uszkodzen, peknig¢, korozji lub przerw w ztaczkach.

Powierzchnia systemu musi by¢ wolna od brudu i kurzu. Jesli stwierdzono
nieprawidtowosci to nalezy ponownie wykonac ta instalacje.

Rury promieniujace Upewnic¢ sie, ze rury sa wolne od pekniec.
Upewnic¢ sig, ze rury sa prawidlowo zawieszone i potaczone.
Patrz Rozdziat 5 na stronie 9.

Upewni¢ sig, ze rury nie maja wgniecen, zagie¢ czy tez znieksztatcen.

Instalacja gazowa Sprawdzi¢ szczelnoé¢ potaczeh gazowych.

Patrz Rozdziat 12 na stronie 42.

Okienko obserwacyjne palnika Upewni¢ sie, ze jest ono czyste nie ma zadnych peknie¢ lub dziurek.

Wyczysci¢ lub wymieni¢ w razie koniecznosci.

S0
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topatki wirnika, kétko
oraz silnik wentylatora

Do wyczyszczenia zespotu wentylatora najlepiej uzy¢ strumien
sprezonego powietrza lub odkurzacz.

Glowica palnika oraz zwezka

Usuna¢ wszelkie zanieczyszczenia (nawet pajeczyna moze
spowodowac¢ problemy).

Starannie usunac pyt i czesci state z palnika.

Elektroda Wymieni¢, jezeli stwierdzi sie pekniecia ceramiki elektrody,
nadmierny nalot sadzy lub jej erozje.
Przerwa miedzyelekirodowa powinna wynie$¢ 3mm.

Termostat Nie powinno by¢ nieizolowanych przewodoéw lub innych uszkodzen

termostatu.

Patrz Rozdziat 13 na stronie 43.

Punkty zawieszenia

Upewnic sie, ze promiennik jest wilasciwie i bezpiecznie zawieszony.
Sprawdzi¢ czy nie ma oznak zuzycia tancuchéw lub sufitu.

Patrz Rozdziat 5 na stronie 9.

Siatki ostonowe i kratki
dekoracyjne promiennikéw
lopcjal

Siatki ostonowe musza by¢ podwieszone bezpiecznie. Jesli siatki te
sie poluzowaty lub odpadty to nalezy skontaktowac sie z
wiasciwym instalatorem w celu naprawy uszkodzenia.

W przypadku kratek dekoracyjnych nalezy sprawdzi¢ wthasciwe
zamocowanie bocznych wydtuzen reflektorow.

Patrz Rozdziat 10.2 i 10.3 na stronach 35 i 36.

Upewnic¢ sie, ze ostony zabezpieczajace sa wtasciwie zamocowane
i wszedzie tam gdzie to jest niezbedne.

Patrz Rozdziat 10.2.2 na stronie 35.
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WYKRYWANIE USTEREK
16.1 Schemat wykrywania usterek (uktady liniowe, podwéjne liniowe i uktady typu Ul

ROZDZIAL 16
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ROZDZIAL 16

Schemat wykrywania usterek (uktady liniowe, podwéjne liniowe i uktady typu Ul
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16.3 Ustawienie ci$nienia gazu w palniku

Sruba regulacyjna reduktora
(za czarng pokrywka plastikowa)

(]

- ®
ol O] Av13d | @

A <

@©

———J

|
o o o I:q'
Manometr
16
5.
g
13
i

|| Cisnienie gazu za regulatorem
| | Ina dyszy] przy pracujacym

palniku
Patrz Rozdziat 18.9.4 na str. 60

.

Cisnienie gazu na zasilaniu
przy pracujacym palniku
Patrz Rozdziat 18.2.3

na str. 58
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ROZDZIAL 17: CZESCl ZAMIENNE

ROZDZIAL 17: CZESClI ZAMIENNE

Nalezy uzywaé¢ tylko oryginalnych czesci zamiennych firmy ROBERTS GORDON®

Uzywanie cze$ci nie wyspecyfikowanych przez firme ROBERTS GORDON® powoduje wygasniecie

gwarancji.

Nie stosowanie si¢ do powyzszych zaleceh moze doprowadzi¢ do uszkodzen obiektu.

G Fc

|

A

Oznaczenie Opis Nr katalog.
A Automatyczny sterownik palnika 90438700
B Bezpiecznik 2A, Smm x 20mm 91319900
C Adaptor elastycznego weza gazowego 91220700
D Presostat dla palnikow 15-20kW 90436723
Presostat dla palnikow 25-45kW 90436722
Presostat dla palnikéw 50kW 90436711
E Neonowa lampka sygnalizacy jna 91320602
F Zawor gazowy 90033100
G Sruba regulacy jna reduktora gazu
H Punkt kontroli ci$nienia gazu na dyszy
| Gazowy facznik elastyczny 03090702N
J Podktadka gwiazdzista 96212100
K Dysza [patrz Rozdziat 2 tej Instrukcji)
L Zespot dyfuzora palnika 03020100
M Zespot wziernika 02552303
N Zespot elektrody 90427403
Nie pokazano Uszczelka elektrody 02558501
(©) Plytka ochronna wlotu powietrza 07230000
P Przekaznik beznapieciowy (opcja) C10488B
Przekaznik bazowy beznapieciowy (opcjal N10598B
Nie pokazano Wiazka kablowa 07205001
Nie pokazano Wtyk katowy (10-cio przewodowy]) 91319601
Nie pokazano Kabel zaptonowy 90427704
Nie pokazano Zespot przytacza powietrza zewnetrznego 07260000
Nie pokazano Adaptor przytacza powietrza 91911700
Nie pokazano Plytka montazu przytacza powietrza zewnetrznego 07261000
Nie pokazano Podktadka $ruby gtowicy #8 x 3/8 (3.9mm x 9.5mm) 94118106
Nie pokazano Uszczelka rury palnikowe]j 02568200
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ROZDZIAL 18: DANE TECHNICZNE
18.1 Specyfikacja materiatowa
18.1.1 Komora spalania i rury promieniujace

Pierwszy 3m odcinek rurowy wykonany ze stali
rurowej typu ALUMI-THERM®.

Pozostate odcinki wykonane z aluminizowanej stali
$redniej, termicznie harfowanej o $rednicy 100mm
i gruboéci Scianki /14 cala (okoto 1.6 mm).

18.1.2 Reflektory

Wykonane z cienkiej wysokopolerowanej blachy
aluminiowej NS3 H14 lub jako opcja z
wysokopolerowanej stali nierdzewnej 1.4016 2R.

18.2 Dane techniczne promiennika
18.2.1 Sterownik sekwency jny

Calkowicie automatyczny z pojedyncza préba
zaptonu, z bezposrednia iskra, 1007 zamkniecia,
modut kontroli ptomienia.

18.2.2 Zasilanie elekiryczne

Parametry:

Podiaczenie: wtyczka fréjkotkowa.
18.2.3 Zasilanie gazem

Podtaczenie: Gwint RC]/Q wewnetrzny (]/2" BSP
wewn).

Gaz ziemny GZ-50 (G20

Minimalne ci$nienie zasilania 15.00 mbar

Maksymalne ci$nienie zasilania 50.00 mbar
Gaz ziemny (G25):

Minimalne ci$nienie zasilania 17.50 mbar

Maksymalne cisnienie zasilania 50.00 mbar
LPG (propan/butan]:

Minimalne cisnienie zasilania 32.50 mbar

Maksymalne cisnienie zasilania 50.00 mbar

58

230V50~Hz, prad jednofazowy, TA.

18.3 Dane techniczne odprowadzenia spalin

18.3.1 Wentylatory

BH-15, 20, 25, 30 . TORIN DSF 133-42
BH-35, 40, 45 TORIN DSA 524-202
BH-50 MAGNETEK JF1G
BH30ODL, BHAODL .. TORIN DSA 524-202

BH50DL, 60DL 70DL MAGNETEK JF1G

System wielopalnikowy ....AIRFLOW 83 BTLW
System wielopalnikowy ....AIRFLOW 90 BTLW

W celu zastosowania innych modeli wentylatoréw
nalezy skontaktowac sie z producentem.

18.3.2 Przewéd spalinowy

ledli zostat zainstalowany fo musi mie¢ $rednice
minimum 100mm i musi by¢ wykonany zgodnie z
odpowiednimi przepisami budowlanymi. Przewéd
ten powinien mie¢ samonosna konstrukcje
podtrzymujaca. Jeéli stosowane jest
doprowadzenie powietrza do spalania to przewéd
ten musi mie¢ $rednice minimum 100mm.

Systemy wielopalnikowe - przewdéd spalinowy
bedzie mial srednice 150mm a zastosowany
materiat musi odpowiada¢ odpowiednim normom
regionalnym. Przewéd ten powinien mie¢
samonos$na konstrukcje podtrzymujaca.

18.4 System zawieszenia promiennika

Powinno sie stosowac¢ galwanizowany tancuch z
oczkami spawanymi. Obciazenie robocze 33 kg
(7 5lbs.).

18.5 Sterowanie

Czasowe zegary sterujace, fermostaty, itp. moga
by¢ wihaczone w uktad zasilajacy promienniki.
Sterowniki zewnetrzne sa dostarczane na specjalne
zamowienie Klienta.



ROZDZIAL 18: DANE TECHNICZNE

* 5 * * * @« * 5 *
g 8 g 7 ¢ 2 8 3
18.6 Promienniki typu liniowe s o o @ @ o o s o
Moc zainstalowana kW] 15 20 25 30 35 40 45 50 55
Moc wy jsciowa kW] 13.5 18 22.5 27 31.5 36 40.5 45 495
Dtugo$¢ rur [mm] 6096 9144 9144 12192 12192 12192 15240 15240 18288
Catkowita dtugos¢ [mm] 6661 9709 9709 12757 12767 12767 15815 15850 18579
Ciezar kgl 41 55 55 68 68 68 81 81 95
Ogrzewana powierzchnia [m?] 20-160 30-21040-265 50-315 55-370 65-420 70-47580-525 90-620
Minimalna wysokoé¢ instalowania [m] 3,5 3,5 3,5 3,5 4,6 5,0 5,0 5,0 6,0
Zalecana wysoko$¢ instalowania [m] 3,5 3,6 3,9 4,2 4,8 5,5 6,7 7,6 8,0
‘Dostepne tylko w systemie wielopalnikowym - "Multiburner”
5 3 5 5 5
™ ~ n O N
18.7 Promienniki typu podwdéjne liniowe & o & & &
Moc zainstalowana kW] 30 40 50 60 70
Moc wy jsciowa kW] 27.5 36 45 54 63
Dtugo$¢ rur [mm] 12802 18898 18898 24994 24994
Catkowita diugos¢ Imm] 13462 19558 19558 25654 25654
Ciezar kgl 82 110 110 136 136
Ogrzewana powierzchnia [m?] 50-315 65-420 80-525 100-630 110-740
Minimalna wysokoé¢ instalowania [m] 3,5 3,5 3,5 3,5 4,6
Zalecana wysoko$¢ instalowania [m] 3,5 3,6 3,9 4,2 4,8
5 5 5 5 5 5 5 5
0 8 Q > o S - 3
18.8 Promienniki typu "U" o & o o @ o @ o
Moc zainstalowana kW] 15 20 25 30 35 40 45 50
Moc wy jsciowa kW] 13.5 18 22.5 27 31.5 36 40.5 45
Dtugo$¢ rur [mm] 3531 5055 5055 6579 6579 6579 8103 8103
Catkowita dtugos¢ Imm] 3822 5346 5346 6870 6870 6870 8394 8394
Ciezar kgl 39 54 54 65 65 66 96 96
Ogrzewana powierzchnia [m?] 20-160 30-210 40-265 50-315 55-370 65-420 70-475 80-525
Minimalna wysokoé¢ instalowania [m] 3,5 3,5 4,0 4,7 5,0 5,0 5,0 5,0
Zalecana wysoko$¢ instalowania [m] 3,5 3,6 4,0 4,7 5,0 5,5 6,7 7,6
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18.9 Dane techniczne palnika
Rysunek 3 1: Specyfikacja promiennikéw BLACKHEAT® typu liniowe i typu "U"

Widok z tylu Widok z gé Reflektor
y gory ], Wentylator
100 mm — Zawirowacz* :
. F---
[ ; * :
Rura palnikowa
Diugosé¢ rur =||
Przepustnica
Widok z gory k Dtugos$é rur B
¢ 100 mm
Wentylator - T == |
ij ' Rura palnikowaJ ) 457 mm
b | = —_— {
E[{] ***** : Zawirowacz*J L Rura wentylatorowa L Ksztattka rurowa U
Przepustnica
*Zawirowacz zawsze musi znajdowac sie w rurze wentylatorowej

18.9.1 Plytka powietrza palnika BH1S5 BH20 BH25 BH30 BH35 BH40 BH45 BHS50 BHS55"

Numer identyfikacy jny 20 15 12 6 7 9 10 11 19

18.9.2 Dysze - wielko$§é BH15 BH20 BH25 BH30 BH35 BH40 BH45 BH50 BHS55"

Gaz ziemny GZ-50 (G20 i 25 #30 3,8mm #19 4,/mm #9 #3 #7 B B

Propan/Butan #46 2,3mm #37 #33 3,Imm 3,3mm #29 #26 #24

18.9.3 Zuzycie gazu™ BH15 BH20 BH25 BH30 BH35 BH40 BH45 BH50 BHS55"

Gaz ziemny GZ-50 (G20] Im*/godz] 1,43 1,91 2,38 2,86 3,36 3,81 4,29 4,77 5,25

Gaz ziemny (G25) Im*/godz] 1,66 2,22 2,77 3,32 3,88 4,43 4,99 5,54 6,09

Propan [m*/godz] 0,56 0,75 0,94 1,13 1,32 1,51 1,69 1,88 2,07
kg/godz] (1,07) (1,43) (1,79) (2,15) (2,50) (2,86) (3,22) (3,58) (3,94)

Butan [m*/godzl 0,43 0,57 0,72 0,86 1,00 1,15 1,29 1,43 1,57

(") Wyliczono dla wartosci Ciepta spalania

18.9.4 Cisnienie gazu
po reduktorze ciénienia BH15 BH20 BH25 BH30 BH35 BH40 BH45 BH50 BHS55"

Butan [mbar] 21,4 19,7 19,2 17,4 18,2 17,9 16,9 18,4 18,3
Propan [mbarl 26,1 26,1 26,1 27,4 26,1 28,6 28,6 26,1 26,1
Gaz ziemny GZ50 (G20): 8,7 cale st. wody
Gaz ziemny (G25]: 11,1 cale st. wody

Gaz ziemny (G25) dlaBJ55": 9,5 cale st. wody

* Tylko dostepne dla systemu wielopalnikowego - "Multiburne”
**6.8mm dla G25
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Umies¢ te informacje w poblizu promiennika ROBERTS GORDON®,

ROBERTS GORDON

PROMIENNIKI PODCZERWIENI

Przeczytaj doktadnie Instrukcje Montazu, Obstugi i Serwisowania zanim rozpoczniesz instalowanie, obstuge lub serwisowanie
tych urzadzen.

Odczytaj w Instrukcji najwiekszy wymagany dystans od twojego modelu promiennika do materiatéw palnych - w zaleznosci od jego modelu
i sposobu zamontowania - wpisz go do pozostawionych ponizej wolnych miejsc w niniejszej nalepce.

Dane te znajdziesz na tabliczce znamionowej palnika oraz w Instrukcji Montazu, Obstugi i Serwisowania

AOSTRZEZENIE

sie w niniejszej nalepce.
2. Otworz reczny zawor gazowy na zasilaniu promiennika w gaz.
. Wiacz zasilanie elektryczne promiennika.
4. Ustaw termostat na pozadang temperature.

WYLACZENIE PROMIENNIKA

w

1. STOP! Przeczytaj wszystkie instrukcje bezpieczenstwa znajdujace

1. Wytacz termostat lub ustaw go na najnizszg temperature.

Niebezpieczenstwo Pozaru lub Wybuchu

JEZEL| PROMIENNIK NIE DZIALA TO DLA ZAPEWNIENIA

Niektore materialy moga sie zapali¢ lub wybuchnag, jesli

BEZPIECZENSTWA WYLACZ GO ZGODNIE Z PONIZSZA INSTRUKCJA zostana umieszczone w poblizu promiennika.

Trzymaj wszelkie tatwopalne materiaty, ptyny i gazy w
1. Wylacz termostat lub ustaw go na najnizszg temperature. wymaganej bezpiecznej odlegtosci od promiennika.

2. Wytgcz doptyw pradu do promiennika (urzadzen sterujacych).
3. Zamknij reczny zawdr odcinajacy gaz na linii zasilania.

4. Zwro¢ sie do uprawnionego instalatora lub dostawcy gazu.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze by¢ przyczyna
Smierci, kalectwa lub strat materialnych.

Roberts-Gordon Roberts-Gordon Roberts-Gordon

1250 William Street 76 Main Street West Oxford Street Service Telephone: +44(0) 1902 498733
i L SO L
Buffalo, NY 14240-0044 USA Grimsby, Ontario L3M 1R6 Canada elephane. + xport Telephone: +

Telophone: 716.852.4400 Telephone: 05,945, 5403 Fax: +44(0) 1902 403200 Export Fax: +44(0) 1794 521387

E-mail: uksales@rg-inc.com

Fax: 716.852.0854 Fax: 905.945.0511 E-mail: export@rg-inc.com

Toll Free: 800.828.7450

Przepisy dotyczage instalacji: Produkty firmy ROBERTS GORDON® musza by instalowane wytacznie zgodnie z lokalnymi przepisami i normatywami, i tylko przez wykwalifikowanych specjalistow w
zakresie urzadzen grzewczych zasilanych olejem lub gazem.

Informacje dodatkowe: Dystrybutorzy produktéw Roberts Gordon udostepniajg informacje i udzielajg szczegétowych porad technicznych dotyczacych zastosowan, inzynierii, projektowania systemoéw,
montazu i pracy tych urzadzen

©2003 ROBERTS GORDON® Wszystkie prawa zastrzezone. Zadnej czeéci tego dzieta chronionego prawami autorskimi nie wolno reprodukowa¢ ani kopiowa¢ w zadnej formie ani zadnymi $rodkami -

graficznie, elektronicznie lub mechanicznie, w tym za pomoca fotokopiowania, nagrywania, utrwalania na tasmie lub w systemach przechowywania i odszukiwania informacji - bez zezwolenia na pismie
udzielonego przez Roberts-Gordon.
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